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Nez zaCnete

Zieknuti se zaruk

SPOLECNOST RENISHAW VYNALOZILA
ZNACNE USILi K ZAJISTENi SPRAVNOSTI
OBSAHU TOHOTO DOKUMENTU K DATU
VYDANI, ALE NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY
Cl FORMY UJISTENI TYKAJICi SE OBSAHU.
SPOLECNOST RENISHAW VYLUCUJE
ODPOVEDNOST, JAKKOLI VZNIKLOU,

ZA JAKEKOLI NEPRESNOSTIV TOMTO
DOKUMENTU.

Ochranné znamky

RENISHAW a symbol sondy pouzity v logu
RENISHAW jsou registrované ochranné znamky
spole¢nosti Renishaw plc ve Spojeném kralovstvi
a v jinych zemich. apply innovation a nazvy a
oznaceni dalich produktd a technologii Renishaw
jsou ochrannymi znamkami spole¢nosti Renishaw
plc nebo jejich dcefinych spole¢nosti.

VSechny ostatni ndzvy znacek a produktd
pouzité v tomto dokumentu jsou obchodni nazvy,
ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky pfislusnych vlastnika.

Zaruka

Zafizeni vyzadujici zaruéni opravu musi byt
pfedano dodavateli.

Pokud neni vyslovné pisemné stanoveno jinak,
stanovuje se zaruka pfi zakoupeni zafizeni pfimo
od spole¢nosti Renishaw dle prodejnich podminek
spole¢nosti Renishaw. Ohledné podrobnosti o
zaruce se informujte u mistni pobocky dodavatele.
V souhrnu jsou hlavni vyjimky ze zaruky
uplatiiované v pfipadég, ze zafizeni bylo:

® zanedbano, bylo s nim Spatné zachazeno
nebo se nevhodné pouzivalo nebo;

® zménéno nebo jinak upraveno bez
pfedchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti
Renishaw.

Pokud jste si zafizeni zakoupili od jiného
dodavatele, méli byste ho zkontaktovat a zjistit, na
jaké opravy se vztahuje jejich zaruka.

Zmeény zafizeni

Spole¢nost Renishaw si vyhrazuje pravo na
provadéni zmeén technickych parametrt bez
predchoziho upozornéni.

CNC obrabéci stroje

CNC obrébéci stroje musi byt vzdy obsluhovany
kvalifikovanymi osobami a v souladu s pokyny
vyrobce.

Péce o sondu

Udrzuijte soucasti systému v Cistoté a se sondou
zachazejte jako s nastrojem pro pfesné méreni.
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Patenty

Funkce sondy RTS a podobnych sond Renishaw
podléhaji jednomu ¢&i nékolika z nasledujicich
patentl nebo patentovych pfihlasek:

CN 100466003 JP 4237051
CN 101287958 JP 4398011
CN 101482402 JP 4575781
EP 0695926 JP 4773677
EP 0967455 JP 4851488
EP 1373995 JP 5238749
EP 1425550 JP 5390719
EP 1457786 KR 1001244
EP 1576560 TW 1333052
EP 1701234 US 2011/0002361
EP 1734426 US 5669151
EP 1804020 US 6275053
EP 1931936 US 6941671
EP 1988439 US 7145468
EP 2216761 US 7285935
IN 215787 US 7486195
US 7665219
US 7812736

US 7821420
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Prohlaseni o shodé se
smeérnicemi ES

C€

Spole¢nost Renishaw plc timto prohlasuje, ze
sonda RTS je ve shodé se zasadnimi pozadavky
a dalSimi souvisejicimi ustanovenimi smérnice
1999/5/ES.

Uplny dokument Prohlageni o shodé vam
poskytneme na vyzadani. Ziskat jej mUzete také
na www.renishaw.cz/rts.

Smeérnice WEEE

Pouziti tohoto symbolu na vyrobcich spole€nosti
Renishaw a/nebo v privodni dokumentaci
znamena, ze vyrobek nesmi byt likvidovan spolu
s béznym domacim odpadem. Koncovy uzivatel
vyrobku zodpovida za to, Ze dany vyrobek
odevzda v misté uréeném pro shromazdovani
pouzitého elektrického a elektronického zafizeni
(dle smérnice WEEE), aby bylo umoznéno

jeho opétovné pouziti nebo recyklace. Spravna
likvidace vyrobku pomaha Setfit cenné pfirodni
zdroje a zabranit eventualnim negativnim
dopadim na zZivotni prostfedi. Pro podrobné;jsi
informace prosim kontaktujte svou mistni
sluzbu odstranovani odpadu nebo distributora
spole¢nosti Renishaw.
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Schvaleni radiového zarizeni

Radiové zarizeni — vystrazna
ustanoveni pro Kanadu

English

Under Industry Canada regulations, this radio
transmitter may only operate using an antenna of
a type and maximum (or lesser) gain approved for
the transmitter by Industry Canada.

To reduce potential radio interference to other
users, the antenna type and its gain should be so
chosen that the equivalent isotropically radiated
power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for
successful communication.

This device complies with Industry Canada
licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this
device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation
of the device.

Francais

Conformément a la réglementation d'Industrie
Canada, le présent émetteur radio peut
fonctionner avec une antenne d'un type et d'un
gain maximal (ou inférieur) approuvé pour
I'émetteur par Industrie Canada.

Dans le but de réduire les risques de brouillage
radioélectrique a l'intention des autres utilisateurs,
il faut choisir le type d'antenne et son gain

de sorte que la puissance isotrope rayonnée
équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas l'intensité
nécessaire a l'établissement d'une communication
satisfaisante.

Le présent appareil est conforme aux CNR
d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1)
I'appareil ne doit pas produire de brouillage,

et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Schvaleni radiového zafizeni

Argentina: CNC ID: C-13042

Brazilie: 1762-13-2812

ANATEL

1782-13-2812

T

©1)07806914243100

“Este equipamento opera em carater secundario,
isto é, ndo tem direito a protecédo contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do
mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em carater primario.”

Cina: CMIIT ID: 2012DJ3541
Evropa: CE

Japonsko: 205-120126

Jizni Afrika: TA-2013/1221

TA-2013/1221
1 C(;\ SA APPROVED

Jizni Korea: KCC-CRM-R1P-RTS
Kanada: IC: 3928A-RTS
Singapur:Reg. No: N2288-12

Complies with
IDA Standards
DA104328

CCAB13LP3030T2

Tchaj-wan:

M —
18oh B E kB4 T AF T
%+ 1%

B K ABE SR ZARDFIHAEH » FEEHT - 08
HRAE AN R R AL - R R XY P RE
Z MR -

# ok
BAHERFETRZEAFTERERMEERFELE
WAE G RARA THARY  BXBEA U E2E T4

BE AT U SRR -

AR SRWME > HREEEREFE2 e TaE -

WA EHPERAL L AERERTE - LR EHA
Tk A MR T -

USA: FCC ID: KQGRTS

Australie Cerna Hora Filipiny Indie Indonésie
Island lzrael Lichtenstejnsko Malajsie Norsko
Novy Zéland Rusko Svycarsko Turecko
Vietnam



Bezpec€nost

Informace pro uzivatele

Sonda RTS se dodava se dvéma nedobijecimi
alkalickymi bateriemi AA.V zafizeni RMP60
mohou byt také pouzity lithium-thionyl chloridové
nenabijeci baterie AA (viz ¢ast Vyména baterii

v kapitole 5 — Udrzba). Lithiové baterie musi byt
schvéleny podle normy IEC 62133. Jakmile je
baterie vybita, nesmi se znovu nabijet.

Pouziti tohoto symbolu na bateriich a/nebo
privodnim obalu znamena, Ze baterie by se
nemély vyhazovat do bézného domaciho odpadu.
Koncovy uzivatel odpovida za to, ze baterie
odevzda na uréeném misté, aby byla umoznéna
recyklace. Spravna likvidace baterii pomaha

zabranit negativnim dopad(im na Zivotni prostiedi.

svou mistni sluzbu odstranovani odpadu.

Nahradni baterie musi byt spravného typu a
musi byt vioZzeny v souladu s pokyny v tomto
navodu (viz kapitola 5 — Udrzba) a podle
oznaceni na produktu. Specialni pokyny pro
pouziti, bezpec€nost a likvidaci jsou uvedeny v
dokumentaci vyrobce baterii.

® V8echny baterie museji byt instalovany pfi
zachovani spravné polarity.

® Baterie neskladujte na pfimém slune¢nim
zafeni nebo na desti.

® Baterie nezahfivejte a nevhazujte do ohné.
® Baterie nucené nevybijejte.
* Baterie nezkratujte.

* Baterie nerozebirejte, neprorazejte,
nedeformujte a nevyvijejte na né nadmérny
tlak.

® Baterie nepolykejte.
® Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

® Nenechejte baterie navihnout.

apply innovation™

Pokud je baterie poSkozena, postupujte pfi
manipulaci opatrné.

Preprava baterii a vyrobk( musi odpovidat

mezinarodnim a narodnim pfepravnim predpistm.

Lithiové baterie jsou klasifikovany jako
nebezpecné zboZzi a na jejich leteckou prepravu
se vztahuji pfisné kontroly. Pokud z jakéhokoli
dlvodu potfebujete vratit vyrobek spole¢nosti
Renishaw, pro snizeni rizika zpozdéni dodavky
nevracejte baterie.

Sonda RTS ma sklenéné okénko. Pokud je
rozbité, zachazejte se sondou opatrné, abyste se
vyhnuli poranéni.

Informace pro dodavatele/montazni
techniky stroje

Povinnosti dodavatele stroje je informovat
uzivatele o nebezpecich spojenych s provozem
i 0 nebezpecich zminovanych v dokumentaci

k produktiim spole¢nosti Renishaw a zajistit
dostatecné ochranné a bezpecnostni systémy.

Za urcitych okolnosti mGze signal sondy
nespravné oznacovat klidovy stav sondy.
Nespoléhejte na signal sondy pro zastaveni
pohybu stroje.

Informace pro montazni techniky

VSechna zafizeni Renishaw jsou konstruovana
podle pfislusnych zakonnych pozadavku ES a
FCC. Je na odpovédnosti montazniho technika
zajistit dodrzeni nasledujicich podminek pro
funkci zafizeni v souladu s témito nafizenimi:

* vedkeré interface MUSI byt instalovany mimo
dosah moznych zdroju ruseni, jako jsou napf.
napajeci transformatory, servo pohony apod.;

® vSechny 0 V/zemni spoje musi byt propojeny
na zemnici bod stroje. Je to velmi dllezité pro
zajisténi uzemnéni rozdilnych potenciald;

® vSechna stinéni musi byt pfipojena, jak je

popsano v uzivatelskych pfiru¢kach;

® kabely nesmi byt vedeny podél vedeni s
vysokym proudem, jako jsou napf. napajeci
kabely vykonnych motort atd., nebo blizko
vysokorychlostnich datovych linek;

® dodrzujte minimalni délku kabelu.

1.5
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Provoz zarizeni

Pouziva-li se toto zafizeni zplisobem, ktery neni
vyrobcem specifikovan, maze dojit ke snizeni
ochrany zajisténé zafizenim.
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Zakladni informace o sondé RTS

Uvod Interface systému

RTS je sonda s radiovym pfenosem pro ustaveni ~ Sonda RTS je optimalizovana pro pouZiti s
nastroju, idealné vhodna pro obrabéci centra interface RMI-Q. Jde o jednotku kombinujici
riznych velikosti nebo tam, kde se obtizné anténu, interface a pfijimac pouzivany pro
dosahuje pfimé viditelnosti mezi sondou a komunikaci mezi sondou RTS a fidicim systémem
pfijimacem. stroje.

Sonda RTS je sou¢éasti modelové fady nové
generace radiovych sond spole¢nosti Renishaw.
Byla navrzena tak, aby splfiovala celosvétové
normy, a pracuje v pasmu 2,4 GHz. Zajistuje
pfenos bez ruseni pomoci systému FHSS Trigger LogicTM
(rozSiteni frekvenéniho spektra pfepinanim
frekvence). To umoznuje mnoha systémim
pracovat ve stejné obrobné bez rizika preslechu.

POZNAMKA: Sonda RTS neni kompatibilni pro
pouziti s interface RMI.

V8echna nastaveni sondy RTS jsou konfigurovana
pouzitim techniky Trigger Logic.

Trigger Logic (viz kapitola 4 — Trigger Logic™)
je metoda umoznujici uzivateli zobrazit a vybrat
v§echna dostupna nastaveni rezim( s cilem
pfizplsobit sondu pro specifickou aplikaci.
Trigger Logic se aktivuje vlozenim baterie a
pomoci sekvence prihybll doteku systematicky
vede uzivatele dostupnymi moznostmi vybéru
pozadovanych voleb rezima.

V8echna nastaveni sondy RTS se konfiguruji
pomoci technologie Trigger Logic™. Vychylenim
doteku pfi sou¢asném sledovani kontrolky LED
tak uzivatel mGze kontrolovat a nasledné ménit
nastaveni sondy.

Zakladni informace

Vicebarevna kontrolka LED poskytuje vizualni

indikaci vybranych stavii sondy: Stavajici nastaveni sondy Ize posoudit

jednoduchym vyjmutim baterii na minimailné
® nastaveni filtru aktivace; 5 sekund, pak jejich vlozenim a aktivovanim

kontrolni sekvence Trigger Logic.
® nastaveni rezimu spanku;

® stav nastrojové sondy — sepnuta nebo v klidu;
® stav baterie.

Baterie se vkladaji a vyjimaji podle nakresu (dalsi
informace naleznete v ¢asti Instalace baterii v
kapitole 5 — Udrzba).

Po vlozeni baterii se rozblika kontrolka LED (dalSi
informace naleznete v ¢asti Kontrola nastaveni
sondy v kapitole 4 — Trigger Logic™).
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Rezimy sondy

Sonda RTS se muze nachazet v jednom ze tfi
rezimu:

Pohotovostni rezim (standby) — sonda ¢eka na
pfijem aktiva¢niho signalu.

POZNAMKA: Sonda RTS pfejde do rezimu
spanku, pokud je systémové interface vypnuto
nebo mimo dosah po dobu 30 sekund. Toto
nastaveni Ize upravit.

Pracovni rezim — po aktivaci jednim ze zplsobU
spusténi je sonda zapnuta a pfipravena k pouziti.

Konfiguracni rezim — sonda je pfipravena ke
zméné nastaveni pomoci techniky Trigger Logic™.

Konfigurovatelna nastaveni

Zdokonaleny spinaci filtr

Sondy vystavené vysoké urovni vibraci nebo
razovému zatiZzeni mohou generovat vystupni
signaly, aniz by doslo k jakémukoli kontaktu.
Zdokonaleny spinaci filtr zvySuje odolnost sondy
vuci témto vliviim.

Kdyz je filtr aktivovan, na vystupu sondy se nacdita
konstantni jmenovité zpozdéni 6,7 ms.

Je mozné, ze bude nutné omezit rychlost
pfiblizovani sondy, aby se umoznilo prodlouzeni
zdvihu doteku béhem delsi Casové prodlevy.

Sonda RTS ma v tovarnim nastaveni
zdokonaleny spinaci filtr vypnuty. Pokud nastaveni
zdokonaleného spinaciho filtru zménite, je vzdy
nutné sondu znovu kalibrovat.

Rezim parovani
Systém se nastavuje pouzitim techniky Trigger
Logic a zapnutim jednotky RMI-Q.

Parovani je vyzadovano pouze pfi prvnim
pouziti systému. DalSi sparovani je nutné pouze
v pfipadé vymény sondy RTS nebo interface
RMI-Q.

POZNAMKY: Systémy, které pouzivaji RMI-Q,
Ize ru€né propoijit az se ¢tyfmi sondami RTS.
Lze toho také dosahnout pouzitim makrocyklu
ReniKey, ktery nevyzaduje propojeni s interface
RMI-Q. Dal&i informace nebo moznost
bezplatného stazeni makrocyklu ReniKey
naleznete na adrese
www.renishaw.com/mtpsupport/renikey.

Parovani se neztraci pfi zméné nastaveni sondy
ani pfi vyméneé baterii.

Parovani Ize provést v libovolném misté, vzdy
vS8ak v dosahu RMI-Q.

Rezim spanku

Kdyz je sonda RTS v pohotovostnim rezimu a
interface RMI-Q je vypnuté nebo mimo dosah,
sonda se prepne do rezimu spanku, coz je rezim
s nizkou spotfebou energie v bateriich. Sonda se
sprobudi“ ze spanku, aby pravidelné kontrolovala
pfitomnost sparovaného interface RMI-Q (tovarni
nastaveni na 30 sekund).

Cas zapnuti (nakonfigurovano pomoci
interface RMI-Q)

Kdyz je sonda RTS pouzita s interface RMI-Q,

Cas zapnuti Ize nakonfigurovat (v RMI-Q) na
rychly nebo standardni. V zajmu dosazeni nejdelsi
zivotnosti baterie zvolte standardni ¢as zapnuti.

Spinag Casovace sondu automaticky vypne po
90 minutach od posledni zmény stavu, jestlize
nebyla vypnuta M-kédem.

POZNAMKA: Po zapnuti musi byt sonda RTS
zapnuta minimalné 1 sekundu, nez ji Ize opét
vypnout.



Provoz

Pro nastaveni priméru otocte nastroj
v obraceném sméru.

Nastroj je posunut v ose Z stroje pro méreni délky
a detekci zlomeného nastroje.

Rotaéni nastroje jsou nastaveny v osach X aY pro
korekci poloméru.

Nastavovaci Srouby umoznuji vyrovnani doteku
podle os stroje.

Software

Spole¢nost Renishaw poskytuje software pro
ustaveni nastrojl pro r(izné fidici systémy. DalSi
informace naleznete v datovém listu H-2000-2289.

Kromé toho je pro softwarové programy
spole¢nosti Renishaw k dispozici datovy list
H-2000-2298. Oba datové listy Ize stahnout
z webu www.renishaw.com/mtp.

Dosazitelné tolerance nastaveni

Tolerance sefizeni nastroje zaviseji na nastaveni
rovinnosti a rovnobéznosti ¢ela doteku. U
kruhovych dotekd by mélo byt na ¢ele doteku
dosazeno hodnoty 5 um v ose XivoseY. U
Etvercovych doteku je pozadovana rovnobéznost
hrany doteku vzhledem k ose stroje 5 ym. Takova
pfesnost ustaveni je dostate¢na pro sefizovani
vétsiny nastrojl.

apply innovation™

Doporucené posuvy pro rotacni
nastroje

Frézy se maji otaCet opacné, nez je pracovni
smér otaceni. Software pro ustavovani nastrojl
spole¢nosti Renishaw vypocitava automaticky
rychlosti a pfisuvy pomoci nasledujicich
informaci.

2.3

Prvni kontakt — otacky vietena stroje za
minutu

Ot/min pro prvni pohyb proti doteku sondy:

Pro priméry mensi nez 24 mm se pouzije
800 ot/min.

Pro priméry od 24 mm do 127 mm se vypocitava
hodnota ot/min pomoci povrchové rychlosti
60 m/min.

Pro praméry vétsi nez 127 mm se pouzije
150 ot/min.

Prvni dotek — rychlost posuvu stroje
Posuv (f) se vypocitava nasledovné:

f=0,16 x ot/min, jednotky f: mm/min (nastaveni
priméru)

f=0,12 x ot/min, jednotky f: mm/min (nastaveni
delky)

Druhy dotek — rychlost posuvu

800 ot/min, posuv 4 mm/min.
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Rozméry sondy RTS
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93,25
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Sroub a matice
T M10/M12 MAX | |
Obvykla délka Dva otvory pro spojovaci koliky
$roubu 30 dodéno @613 » 13 hloubka MIN
uzivatelem 595
rovnomérné rozmisténé na @54 PCD po 45°
vuci ose sondy RTS

Rozméry jsou uvedeny v mm

Podrobnosti zpracovani pro spojovaci koliky

2 otvory @6 pro spojovaci koliky M/C otvory v
loZi pro spojovaci koliky g';g x 13 hloubka MIN

X
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Rozméry sondy RTS (pokracovani)

)
T
c
o
(7]
o
-8
cc©
TE
8=
3o
N.Ex
Valcovy dotek Ctvercovy dotek 2.5
@12,7 mm x 8 mm 19,05 mm x 19,05 mm
Karbid wolframu, tvrdost Rockwell HRC = 75 Keramika, tvrdost Rockwell HRC = 75
«© ©

—{ 19,05 _f

19,05

0127

Vymezovaci blok Sada adaptéru zalomeného vodorovného doteku

Valcovya ¢étvercovy dotek

|rTs
|

95,7

nebo
125,5
Typicka délka Sroubu 150

Vymezovaci blok ISHAML

Zobrazeno 76,5
Typicka délka Sroubu 110
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Technické udaje sondy RTS

Hlavni vyuziti

Celkové rozméry

Hmotnost (s valcovym
dotekem)

Typ pfenosu signalu

Metody zapnuti

Metody vypnuti
Pracovni dosah signalu
Prijimac/interface
Smeéry snimani

Montaz

Opakovatelnost v jednom
sméru

Spinaci sila doteku
(viz poznamky 2 a 3)

Zdvih doteku sondy

Pracovni prostredi

Méfeni nastrojii a detekce zlomeného nastroje na vertikalnich
a horizontalnich obrabécich centrech a portéalovych obrabécich
centrech.

Délka s valcovym dotekem | 116,40 mm
Délka se ¢tvercovym 119,58 mm
dotekem

Sitka 62,50 mm
Vyska s valcovym a 107,50 mm
¢tvercovym dotekem

S bateriemi 870¢g

Bez baterii 820 g

Bezdratova technologie FHSS (rozSifeni frekvenéniho spektra
pfepinanim frekvence)
Radiova frekvence 2400 MHz az 2483,5 MHz

Radiovy M-kéd

Radiovy M-kéd

Az15m

Interface RMI-Q kombinujici anténu, interface a pfijimac
=X, zY, +Z

Sroubem M12 do T drazky ($roub neni sou¢asti dodavky)
Volitelné koliky Spirol umoZziujici pfesnou opakovanou montaz

1,0 ym 20 (viz poznamka 1)

1,3 N az 2,4 N/ 133 gf az 245 ¢f, podle sméru snimani

Rovina XY + 3,5 mm
Rovina +Z 6 mm
Trida kryti IP IPX8 (EN/IEC 60529)

Rozsah skladovacich teplot

Rozsah pracovnich teplot

-25°C az +70 °C
+5°C az +55 °C

Typy baterii 2 x AA 1,5V alkalicka, nebo 2 x AA 3,6 V lithium-thionyl chloridova

Rezervni zivotnost baterie | Priblizné jeden tyden po prvni signalizaci nizkého stavu nabiti
Typicka zivotnost baterii | Viz tabulka na strané 2-7

Indikace nizkého stavu
nabiti baterie

Modra blikajici kontrolka LED ve spojeni s ¢ervenou nebo zelenou
kontrolkou LED normalniho stavu sondy

Indikace zcela vybitych
baterii

Trvale svitici nebo blikajici ervena
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Poznamka 1 Specifikace vykonu je testovana pro standardni zkuSebni rychlost 480 mm/min a 35mm dotek. V zavislosti
na pozadavcich aplikace je mozna vyznamné vyssi rychlost.

Poznamka 2 Spinaci sila, ktera maze byt v nékterych aplikacich vyznamnym parametrem, je sila, kterou plisobi dotek
sondy na mérfeny dilec v okamziku sepnuti sondy. Spinaci sila dosahuje maxima po sepnuti sondy
(pfebéhu). Velikost sily zavisi na riznych proménnych, véetné méfici rychlosti a zpomaleni stroje.

Poznamka 3 Toto jsou tovarni nastaveni, ruéni nastaveni neni mozné.
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Typicka zivotnost baterii

Zivotnost o S
Typ baterie Cas zapnuti | v pohotovostnim 5% vyuziti Nepretrzity
yp P P o (72 minut/den) provoz
rezimu
Alkalické 0,5 sekundy Max. 190 dni Max. 150 dni 700 hodin
1 sekunda Max. 270 dni Max. 195 dni
Lithium-thionyl | 0,5 sekundy Max. 420 dni Max. 335 dni 1600 hodi
. . odin
chloridove 1 sekunda Max. 600 dni Max. 430 dni




Instalaéni pfirucka pro sondu RTS

)
T
c
(]
(]
o
(]
o
1]
£
P
(2]
Y
=

c
]
L
x
'
N

RTS

Tato stranka je zamérné ponechana prazdna
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Instalace systemu

Instalace sondy RTS s interface RMI-Q

Vieteno CNC

obrabéciho centra Interface

RMI-Q

| Typicka kontrolni \\
((<((uu"“?§f’“"“ (W

Montazni drzak

Ridici
systém
CNC

3

Kabel
Dotek
Obrobek |’ ‘|
Pracovni rozsah Pfi provozu se nedotykejte rukama krytu interface
o L o RMI-Q ani sklenéného prizoru sondy RTS,
Radiovy signal nevyZaduje pfimou viditelnost protoZe by to mohlo ovlivnit vykon pfenosu.

mezi sondou a vysilatem a projde i velmi

malymi mezerami a prlizory obrabéciho stroje.
To umoznuje snadnou instalaci, bud uvnitf nebo
vneé skfiné stroje. Pokud jsou sonda a vysila¢

v pracovnim rozsahu stroje a v dosahu signalu
interface RMI-Q, kontrolka LED bude trvale svitit.

Zbytky chladici emulze a tfisek nahromadénych
na sondé RTS a jednotce RMI-Q mohou
omezovat vykon prenosu signalu. Podle potfeby
sondu otirejte a Cistéte, aby pfenos signalu nebyl
omezen.
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Vykonovy rozsah pfi pouziti sondy
RTS s interface RMI-Q

Poloha RTS — RMI-Q

Snimaci systém ma byt umistén tak, aby

byl po celé délce drahy osy stroje dosazen
optimalni dosah. Vzdy nasmérujte predni

kryt interface RMI-Q do sméru obrabéciho
prostoru a na zasobnik nastrojii a zajistéte, aby
oba tyto prostory byly v pracovnim rozsahu.
Vyhledani optimalni polohy pro interface RMI-Q
je usnadnéno kontrolkou LED pfimo na RMI-Q,
zobrazujici kvalitu signalu. Ujistéte se, Ze
kontrolka LED sviti zelené nebo zluté a signalizuje
tak dobrou intenzitu komunikaéniho signalu za
provozu sondy RTS (viz nasledujici poznamka
tykajici se rezimu spanku).

POZNAMKA: Instalace interface RMI-Q se
sondou RTS

Sonda RTS ma vestavény rezim spanku (rezim
uspory energie baterii), ktery prodluzuje zivotnost
baterii, je-li interface RMI-Q mimo dosah nebo
bez napajeni. Sonda RTS prejde do rezimu

spanku po 30 sekundach od okamziku vypnuti
interface RMI-Q (nebo od chvile, kdy se sonda
RTS ocitne mimo dosah signalu). Kdyz je sonda
RTS v rezimu spanku, kontroluje pfitomnost
zapnutého interface RMI-Q kazdych 30 sekund.
Pokud je napajené interface detekovano, sonda
RTS prejde z rezimu spanku do pohotovostniho
rezimu a je pfipravena pro prijem M-kodu.

Pokud je sonda RTS mimo dosah, napfiklad je-li
namontovana na paleté, ktera je demontovana ze
stroje, a pak se ocitne zpét v dosahu systému, ten
pak se automaticky sesynchronizuje do 30 sekund
(nejhorsi pfipad). Proto je nutné nastavit

v programu fidiciho systému stroje dostate¢nou
rezervu. Rezim spanku muaze byt zménén na

5 sekund nebo jej Ize uplné vypnout pomoci
Trigger Logic™.

Vykonovy rozsah

Sonda RTS a interface RMI-Q musi byt ve
vzajemnych vykonovych rozsazich, jak je uvedeno
nize. Vykonovy rozsah zobrazuje funkénost
jednotek v pfimé viditelnosti. Radiovy pfenos

toto nevyzaduje za predpokladu, ze je k dispozici
odrazend cesta (méné nez 15 m).

BOKORYS RTS

Typicky diagram pfi +20 °C
Dosah pfenosu vm

[ ] Pokryti signalem pfi provozu a pro zapnuti/vypnuti



Priprava pro pouziti sondy RTS

Montaz doteku, strizného koliku a
pojistky doteku

Dotek

Kli¢ AF 2 mm
1,1 Nm

Kli¢ AF 5 mm (tenky)
2,6 Nm

Strlzny kolik

‘ Pojistka doteku
‘/43 -

RENISHAW

Podpéra

TN T

Kli¢ AF 2 mm
1,1 Nm

Kli¢ AF 3 mm
2,6 Nm

apply innovation™

Slaba spojka doteku — stfizny kolik

Slaba spojka doteku — stfizny kolik je integrovan
do zavésu doteku. Ten chrani mechanismus sondy
pfed posSkozenim v pfipadé nadmérného pfebéhu
(zdvihu) sondy nebo kolize.

Pojistka doteku

V pfipadé prasknuti stfizného koliku spoji pojistka
dotek se sondou, coz zabrafuje jeho vypadnuti
do stroje.

POZNAMKA: K vyrovnani krouticich sil a
zamezeni prepéti stfizného koliku pouzijte vzdy
podpéru.
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Instalace baterii

n : POZNAMKY: Seznam vhodnych typd baterii
najdete v kapitole 5 — Udrzba.
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Pfed vlozenim baterii se ujistéte, Ze produkt je
Cisty a suchy.

Zamezte vniknuti chladici emulze &i tfisek do
prostoru pro baterie.

Pfi vkladani baterii dbejte na jejich spravnou
polaritu.

Po vlozZeni baterii zobrazi kontrolka LED aktualni
nastaveni sondy (podrobnosti viz kapitola 4 —
Trigger Logic™).




Uchyceni sondy ke kuzelu (nebo na
stul stroje)

Kli¢ AF 2,5 mm
1,1 Nm

1""'7&

Kli¢ AF 2,5 mm
1,1 Nm

1. Zvolte polohu sondy RTS na stole stroje.
Umistéte ji do takové polohy, aby byla
minimalizovana moznost kolize, a zajistéte,
aby okénko radiového vysilate sméfovalo
k pfijimagi.

2. Oddélte zakladnu od télesa povolenim
Ctyf Sroubl 1 a dvou Sroubll 2 pomoci
Sestihranného klice AF 2,5 mm.

3. Nasadte Sroub a matici T (neni soucasti
dodavky od spole¢nosti Renishaw) a

dotazenim zajistéte zakladnu ke stolu stroje.

POZNAMKA: Pro mensi $roub by méla
byt namontovana mensi podlozka, a to
demontovanim a oddélenim desek zakladny.

apply innovation™

Sroub M10/M12 a matice T (neni
soucasti dodavky)

e

Polohovaci kolik

Zakladna

4

4. Nasadte télo na zékladnu a dotahnéte Srouby
1 a 2. Pokud je namontovan ¢tvercovy dotek
a vyzaduje se jemné sefizeni otocenim,
postupujte podle ¢asti Nastaveni ¢tvercového
doteku, Hrubé nastaveni oto¢enim a Jemné
nastaveni otoCenim na stranach 3.8 az 3.11 a
az poté dotahnéte Srouby 2.

5. Nasadte dotek. Viz Montaz doteku, stfizného
koliku a pojistky doteku na strané 3.3.

Spojovaci koliky (viz Rozméry sondy RTS na
strané 2.4)

U instalaci s pozadavkem vyjimani a opétného
nasazovani sondy mohou byt pouzity dva
spojovaci koliky (dodavany v nastrojové sadé).

Pfed nasazenim spojovacich kolikl vyvrtejte do
stolu stroje dva otvory, které budou odpovidat
otvoriim v zékladné sondy. Umistéte spojovaci
koliky do otvorll a nasadte zakladnu sondy.

3.5
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Nastaveni vyrovnani doteku

Horni plocha doteku musi byt vyrovnana ve sméru
zepfedu dozadu i ze strany na stranu.

Vyrovnani ve sméru ze strany na stranu

Vyrovnani ve sméru ze strany na stranu
dosahnete stfidavym nastavovanim stavécich
Sroubl 1. Modul sondy se bude natacet a bude se
meénit smér osy doteku.

Po vyrovnani horni plochy doteku pfitahnéte
Srouby 1.

A

Stavéci Srouby pro

vyrovnani ze strany na
stranu

1,1 Nm

Modul sondy




Nastaveni vyrovnani doteku
(pokracovani)

Vyrovnani ve sméru zepiedu dozadu

Pokud je potfeba zvednout pfedni ¢ast, povolte
pojistny Sroub 2 a nastavte vyskovy Sroub 3,
dokud dotek nebude ve vodovaze, a potom piné
dotahnéte pojistny Sroub 2.

Pokud je potfeba snizit pfedni ¢ast, povolte
vySkovy Sroub 3 a nastavte pojistny Sroub 2,
dokud dotek nebude ve vodovaze, a potom piné
dotahnéte pojistny Sroub 3.

Vyskovy Sroub

Kli¢ AF 4 mm
5,1 Nm
2
Pojistny Sroub
Kli¢ AF 4 mm

5,1 Nm

apply innovation™
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Instalacni pfiru¢ka pro sondu RTS

Nastaveni pouze étvercového doteku

Sefizeni ¢tvercového doteku otoCenim umoziuje
jeho vyrovnani s osami stroje.

Hrubé nastaveni oto¢enim

Povolte stavéci Sroub 1, otoéte dotek rukou tak,
aby byl vyrovnany, a pak uplné dotahnéte stavéci
Sroub.

POZNAMKA: K vyrovnani krouticich sil a
zamezeni pfepéti stfizného koliku pouzijte vzdy
podpéru.

Podpéra

[
RENTSHAW

Stfizny kolik doteku s
pojistkou

1 ‘

Kli¢ AF 2 mm

1,1Nm g

+ 100pm

-100pm
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Nastaveni pouze étvercového doteku
(pokracovani)

Jemné nastaveni otoéenim

Povolte Ctyfi pojistné Srouby téla 2.
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Instalacni pfiru¢ka pro sondu RTS

Nastaveni pouze étvercového doteku
(pokracovani)

Jemné nastaveni oto¢enim (pokrac¢ovani)

ProtéjSi stavéci Srouby 3 jsou dotahovany proti
polohovacimu koliku, ktery je upevnén k zakladné.
Stfidavym povolovanim a dotahovanim téchto
stavécich Sroubd se dosahuje jemného sefizeni
doteku oto¢enim.

Pak stavéci Srouby dotahnéte.

Kli¢ AF 2,5 mm
1,1 Nm

Polohovaci kolik




apply innovation™

Nastaveni pouze étvercového doteku
(pokracovani)

Jemné nastaveni oto¢enim (pokrac¢ovani)

Dotéahnéte Ctyfi pojistné Srouby téla 2.
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Kli¢ AF 2,5 mm
0,8 Nm
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Kalibrace sondy RTS

Pro¢ kalibrovat sondu?

Obrobkova sonda je pouze jednou ze soucasti
méficiho systému, ktery komunikuje s obrabécim
strojem. Kazda soucast méficiho systému muize
do mérfeni vnaset ur€itou chybu. Tato chyba je
dana rozdilem mezi skute¢nou polohou doteku
sondy a polohou hlaSenou stroji. Pokud sonda
nebude kalibrovana, tento rozdil se projevi jako
nepresnost méreni. Kalibrace sondy umoznuje
meéficimu softwaru, aby tento rozdil korigoval.

PFi bézném pouzivani sondy se rozdil mezi
polohou doteku a hlaSenou polohou neméni. Je
vSak dullezité sondu kalibrovat v nasledujicich
pfipadech:

® pred prvnim pouzitim snimaciho systému;

® kdyZ se zméni prodleva zdokonaleného
spinaciho filtru;

® Kkdyz je na sondu nasazen novy dotek;

® existuje-li podezfeni, ze dotek je poSkozen,
nebo pokud doslo ke kolizi sondy;

® v pravidelnych intervalech pro kompenzaci
mechanickych zmén v obrabécim stroji.

Po sestaveni a pfimontovani sondy ke stolu
obrabéciho stroje musi byt ¢ela doteku vyrovnana
s osami stroje, aby se pfi ustavovani nastroju
pfedeslo chybam snimani. Tato operace si
zaslouzi vasi pozornost — pro normalni pouziti

se snazte o vyrovnani ¢el v toleranci 0,010 mm.
Vyrovnani provedete manuéalné sefizenim doteku
pomoci sefizovacich Sroubll a pouzitim vhodného
nastroje, napfiklad Ciselnikového uchylkoméru
namontovaného do vietena stroje.

Cas ke kalibraci sondy nastava po jejim spravném
usazeni ve stroji. K tomuto ucelu slouzi kalibraéni
cykly spole€nosti Renishaw. Cilem je stanoveni
hodnot spinaciho bodu méficiho ¢ela doteku
sondy za normdlnich podminek méfeni.

Kalibrace by méla byt spusténa stejnou rychlosti
jako méreni sondou.

Kalibraéni hodnoty jsou uloZzeny v proménnych
makra pro vypocet rozmeérd nastroji béhem cykl(
ustavovani nastroja.

Ziskané hodnoty pfedstavuji spinaci polohy os

(v soufadnicich stroje). Jakékoli chyby méfeni
zavinéné nepfesnosti stroje nebo spinaci
charakteristikou sondy jsou diky kalibraci
automaticky eliminovany. Tyto hodnoty jsou za
dynamickych pracovnich podminek elektronickymi
spinacimi polohami a nepfedstavuji nutné
skute€né fyzické polohy Cela doteku.

POZNAMKA: Nedostate¢na opakovatelnost
hodnot bodu sepnuti sondy naznacuje uvolnéni
sestavy sondy a doteku nebo existenci chyby
stroje Ci sondy. V takovém pfipadé je tfeba zjistit
pficinu.
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Trigger Logic™

Kontrola nastaveni sondy

Kli¢ k symboliim

[ ) Kratkeé bliknuti
LED diody

I Delsi rozsviceni
LED diody

>5s

g

Kontrola LED dio
( N N )

v

Nastaveni zdokonaleného spinaciho filtru

Vypnuto Zapnuto
nebo

v

Nastaveni reZimu spanku

30s 5s Vypnuto
nebo nebo
o © Il o © Im o © Ilm
Stav baterii
Baterie nabité Baterie malo nabité
nebo
o e o o o o0 00 00 00 0O

!

Sonda v pohotovostnim rezimu
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Zména nastaveni sondy Kontrola LED
. > dio
o Vlozte baterie, nebo pokud uz byly viozené, o060
2 vyjméte je na pét sekund a potom je znovu vloZte. *
|
E’, Po kontrole diod LED ihned vychylte dotek a
.g’ podrzte jej ve vychylené poloze, dokud neni .
(= . L L .y ]
signalizovano pét bliknuti Cervené kontrolky l
4.2 (pokud je baterie témér vybita, pak bude kazdé
bliknuti Cervené kontrolky nasledovano bliknutim
modré kontrolky). 1
Ponechte dotek vychyleny, dokud neni zobrazeno

nastaveni Zdokonaleny spinaci filtr, pak jej Vychylte dotek a pfidrzte ho vychyleny,
uvolnéte. Sonda je nyni v konfiguraénim rezimu a dokud se nezobrazi stav baterii na konci
je aktivovan systém Trigger Logic™. kontrolni sekvence.

Kli¢ k symbolim

Kratké bliknuti LED diody y -
Stav baterii
DelSi rozsviceni LED diod
y Baterie nabité b Baterie malo nabité
Vychylte dotek na méné nez 4 sekundy nebo
pfejdete na dal$i moznost nabidky. 0000 00000000

Vychylte dotek na vice nez 4 sekundy
prejdete do dalsi nabidky.

Pro ukonceni se nedotykejte doteku
minimalné 20 sekund.

@@

Y

Nastaveni zdokonaleného spinaciho filtru

r =  Vypnuto —_> Zapnuto —_> S
[
|

| eomm . oeoomm
L_______'_¢______'__ <5

Rezim parovani (Cas vyprsi pouze po uspésSném parovani)
Rezim parovani ::> Rezim parovani Uspésné
vypnut zapnut G sparovano @
eomm .| oo mm o ¢ mm &

v

Nastaveni rezimu spanku

30s —> 5s —> Vypnuto —> "1

D

: oo-@oo-@oo-G:
1 1 |
L____________¢_________J
Navrat k 5
Zména nastaveni filtru zpozdéni spinani Nové nastaveni
dokonéeno

POZNAMKA: Pokyny pro parovani sondy RTS
s interface RMI-Q naleznete v kapitole Parovani
sondy RTS a interface RMI-Q na strané 4.3.



Parovani sondy RTS a interface
RMI-Q

Systém se nastavuje pouzitim Trigger Logic™

a zapnutim interface RMI-Q nebo pouzitim
makrocyklu ReniKey. Parovani je vyzadovano
pfi prvnim pouziti systému. DalSi parovani je
nutné pouze v pfipadé vymény sondy RTS nebo
interface RMI-Q.

Parovani se neztraci pfi zméné nastaveni sondy
ani pfi vymeéné baterii. Parovani Ize provést v
libovolném misté v dosahu RMI-Q.

apply innovation™

Jakakoliv sonda RTS sparovana s interface
RMI-Q, ale pak pouzita s jinym systémem, bude
muset byt pfed pouzitim s interface RMI-Q
sparovana znovu.

V rezimu konfigurace nakonfigurujte nastaveni
sondy podle potfeby, az se dostanete do nabidky
»Rezim parovani“, ktery je standardné nastaveny
na ,Rezim parovani vypnut®.

Rezim parovani

Rezim parovani vypnut

Zapnéte interface RMI-Q

LED SYSTEM STATUS

RMI-Q v rezimu pérovani - ID
sondy neobsazeno

LED SYSTEM STATUS

4 4

nebo | RMI-Q v rezimu parovani - ID
sondy obsazeno

Vychylte dotek, chcete-li vybrat

“Rezim parovani zapnut”.Toto musi

byt provedeno do 60 sekund, béhem
kterych RMI-Q system status LED blik&
zelené.

LED DIODA STAVU
SONDY
® 6 Il

Parovani probiha

Y

LED SYSTEM STATUS
e 6 &6 o o

Parovani probiha

'

LED DIODA STAVU SONDY / LED SYSTEM STATUS KONTROLKA LED STAVU /

Parovani probéhlo uspésné

Nové sparovani se
sondou RMP Identifikace RTS vymazana

Zobrazeno po dobu 20 sekund Zobrazeno po dobu 5 sekund

POZNAMKA: Pfi parovani sondy
RTS/RMP nahlédnéte prosim

do instalacni prirucky RMI-Q
(Objednaci ¢islo Renishaw:
H-5687-8504).

Sonda je nyni v pohotovostnim
—>rezimu a systém je pfipraven k
pouziti.

4.3
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Provozni rezim

=
o
o
-
S
o
o
o
2

Anténa

S
i

Vicebarevna
kontrolka LED stavu sondy

Indikace kontrolky LED stavu sondy

Graficka
Barva kontrolky LED Stav sondy P
napovéda

Blikajici zelena Sonda v pracovnim rezimu — dotek v klidu e 6 o
Blikajici ¢ervena Sonda v pracovnim rezimu — sepnuto e 0 ©°
Blikajici zelena a modra Sonda v provozu, dotek v klidu — nizky stav baterif (Y XX XX
Blikajici ¢ervend a modra Sonda v provozu, dotek vychylen — nizky stav baterii 000000
Trvale svitici ¢ervena Vybité baterie ]
Blikajici ¢ervena 000000
nebo
Blikajici Gervena a zelena Nevhodné baterie 000000
nebo
Sekvence pii viozeni baterii (X XXX X ]

4. Baterie se znovu vybiji a sonda prestane

POZNAMKA: Pokud ignorujete upozornéni
pracovat.

kontrolky LED na nizky stav baterii, mize v
pFI’padé ||th|um'th|0ny| ChloridOV)'ICh baterii dO]l’t k 5. Baterie se znovu dostate¢né Zregeneruji a

nasledujicimu: zaénou sondé poskytovat dostatek energie a

1. Kdyz je sonda aktivni, budou se baterie sekvence se zopakuje.

vybijet, dokud sonda bude moci spravné
pracovat.

2. Sonda prestane pracovat na dobu nutnou
k dostateCnému nashromazdéni zbytkové
energie v baterii pro chod sondy, poté se
znovu reaktivuje.

3. Sonda spusti kontrolni sekvenci kontrolek
LED (viz Kontrola nastaveni sondy na strané
4.1).
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Udrzba
Samostatné muzete provadét udrzbu podle
pokynll popsanych v tomto navodu.

DalSi ukony, demontéz nebo opravy sondy
jsou vysoce specializované ¢innosti a smi byt
provadény pouze autorizovanym servisnim
stfediskem Renishaw.

Zatizeni vyzadujici opravu, prohlidku nebo
zarucni opravu predejte prosim svému dodavateli.

Cisténi sondy

Otiete okénko sondy Cistou textilii a odstrarite
zbytky chladici emulze nebo tfisek. To by mélo byt
provadéno pravidelné, aby byl zajistén optimalni
prenos signalu.
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Vymeéna baterii

A\ VAROVAN:
Nenechavejte v sondé vybité baterie.

Kdyz ménite baterie, zamezte vniknuti chladici
emulze Ci tfisek do prostoru pro baterie.

Pfed vlozenim baterii se ujistéte, Ze produkt je
Cisty a suchy.

PFi vyméné baterii dbejte na jejich spravnou
polaritu.

Pocinejte si opatrné, abyste neposkodili t&snéni
oddilu baterii.

Pouzivejte pouze uvedené baterie (viz Typy
baterii na strané 5.3).

Vybité baterie zlikvidujte v souladu s mistnimi
predpisy.

Nikdy baterie nevhazuijte do ohné. Dalsi
bezpecnostni informace tykajici se baterii
naleznete v kapitole 1 — Nez zacnete.

POZNAMKY:

Nekombinujte nové baterie s pouzitymi ani rizné
typy baterii. DoSlo by tak k omezeni Zivotnosti Ci
poskozeni baterii.

Pred zpétnou montazi se vzdy ujistéte, zda jsou
tésnéni a dosedaci plochy Cisté.

Po demontovani starych baterii vyCkejte alesporni
5 sekund, nez vlozite nové baterie.

Pokud do sondy neumysiné vlozite vybité baterie,
budou kontrolky LED svitit trvale ¢ervené.
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Typy baterii

1. AA (1,5V) alkalické x 2 souéasti baleni

v

/ Vs$echny alkalické baterie AA

2. AA (3,6 V) lithium-thionyl chloridové (LTC) x 2 (volitelny typ)

v

Minamoto: ER14505, ER14505H x Maxell: ER6C

Saft: LS14500, LS14500C Minamoto:ER14505S
Tadiran: SL-360/S, SL-760/S, Tadiran:SL-560/S,
SL-860/S, TL-4903/S

TL-5903/S, TLH-5903/S
Tekcell: SS-AA11
Xeno: XL-060F

Baterie typu AA jsou rovnéz oznacovany LR6 nebo MN1500.
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Pravidelna udrzba

Sonda je pfesny nastroj vyzadujici opatrnou
manipulaci.

Ujistéte se, zda je sonda pevné upevnéna k
podkladu.

Sonda vyzaduje minimalni tdrzbu a je navrzena
jako fixné montovana souc¢ast CNC obrabécich
center, kde je vystavena plsobeni horkych tfisek

a chladici emulze.

1. Zabrante hromadéni odpadniho materialu v

okoli sondy.

2. Trisky nahromadéné na pfenosovém okénku

mohou omezovat vykon pfenosu signalu.
Pokyny popisujici zplsob ¢isténi sondy

naleznete v &asti Cisténi sondy na strané

5.1.

3. VS8echna elektricka pfipojeni udrzujte v
Cistoté.

4. Mechanismus sondy je chranén vnéjSim
kovovym tésnicim vickem a vnitfnim
pruznym membranovym tésnénim.

Zhruba jednou mésicné prohlédnéte vnitini
membranové tésnéni, viz Kontrola vnitiniho
membranového tésnéni na strané 5.5. Pokud
bude poskozeno nebo prorazeno, kontaktujte
spole¢nost Renishaw.

Servisni interval mlze byt podle zku$enosti
prodlouzen nebo zkracen.

Predni kryt

Pruzina

Modul sondy '

Kovové tésnici vicko

Vnitfni membranové tésnéni

O-krouzek



Kontrola vnitrniho membranového tésnéni

Kli¢ 24 mm
Kii 3 Nm Vnitfni membranové tésnéni
AF 5 mm Pruzina
2,6 Nm

Kovové tésnici
vicko |
[ ¢§\‘ (T 6

‘ Predm kryt

Sestava doteku a
stfizného koliku

1. Kliéem AF 5 mm demontujte sestavu dotek/
stfizny kolik.

2. Pomoci klice 24 mm sejméte Celni kryt sondy.
Dostanete se tak do prostoru s kovovym
tésnicim vickem, pruzinou a vnitfnim
membranovym tésnénim. Vyjméte kovove
vi¢ko a pruzinu.

AUPOZORNENI’: Tyto ¢asti by mohly
vypadnout.

3. Vnitfek sondy vymyijte Cistou chladici
emulzi. (K odstranéni kovovych tfisek
NEPOUZIVEJTE ostré kovové pfedméty.)

4. Prohlédnéte membranové tésnéni, zda neni
prodéravelé nebo poskozené. Jestlize je
poskozené, pozadejte o opravu dodavatele
sondy. Chladici emulze by mohla proniknout
do mechanismu sondy a zpUsobit jeji
poruchu.

5. Nasadte zpét pruzinu a kovové vicko (nejvetsi
primér pruziny ma byt naproti vicku).

6. Namontujte zbyvajici soucasti.

apply innovation™

5.5
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Odstranovani zavad

PFiznak Pric¢ina Akce
Sondu se nedafi Vybité baterie. Vymeénite baterie.
zapnout (nesviti
34dna LED dioda Nevhodné baterie. Vymeénite baterie.
nebo selhava Baterie | AvNné vioz Zkontrolujte viozeni/polarit
indikace aktualniho aterie jsou nespravné vlozeny. ba:):r i;o ujte vloZeni/polaritu

nastaveni sondy).

Baterie byly vyjmuty po pfili§ kratkou Vyjméte baterie alespor po dobu

dobu a sonda se neresetovala. 5 sekund.
Sondu nelze Vybité baterie. Vymeénte baterie.
zapnout.
Baterie jsou nespravneé viozeny. Zkontrolujte vloZeni/polaritu
baterii.
Sonda je mimo dosah. Zkontrolujte polohu interface
RMI-Q, viz Pracovni rozsah na
strané 3.2.

Chybi signal RMI-Q start/stop (pouze | Zkontrolujte zelenou kontrolku
pfi pouziti radiové komunikace). LED spousténi interface RMI-Q.

Je nastavena nespravna konfigurace | Zkontrolujte konfiguraci a podle
rezimu vice sond. potfeby ji upravte.

Sonda RTS je v rezimu spanku. Ujistéte se, Ze sonda je v dosahu,
a vyCkejte az 30 sekund, pak
znovu odeSlete signal zapnuti.

Zkontrolujte polohu interface
RMI-Q, viz Pracovni rozsah na
strané 3.2.
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Pfiznak ‘ Pricina ‘ Akce
8 Stroj se béhem Doslo k selhani radiového spojeni | Zkontrolujte interface/pfijimac a
,E’ méficiho cyklu nebo je sonda RTS mimo dosah. odstrante prekazky.
g neoéekavané zastavi.
g Zkontrolujte polohu interface
(o] RMI-Q, viz Pracovni rozsah na
6.2 strané 3.2.

Doslo k poru$e pfijimace interface
RMI-Q nebo stroje.

Vyhledejte dalSi informace v
uzivatelské pfirucce o pfijimaci
nebo stroji.

Vybité baterie.

Vymeérite baterie.

Nadmérné vibrace stroje
zpUsobuji faleSné sepnuti sondy.

Aktivujte zdokonaleny spinaci filtr.

Nelze najit cilovy povrch.

Zkontrolujte, zda neni zlomeny
nastroj.

sondy.

Obrobek narazil do

Korekce délky nastroje je
nespravna.

Zkontrolujte korekce.

V pfipadé, Ze je ve stroji vice nez
jedna sonda, byla aktivovana
nespravna sonda.

Zkontrolujte zapojeni interface
nebo pouzity program.




Pfiznak

Nizka opakovatelnost a/
nebo presnost sondy.

Pricina

Na nastroji jsou tfisky.

RENISHAW &
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Akce

Vycistéte nastro;.

Doslo k uvolnéni uchyceni sondy
v lozi stroje nebo k uvolnéni
doteku.

Zkontrolujte a v pfipadé potieby
dotahnéte spoje.

Nadmeérné vibrace stroje.

Aktivujte zdokonaleny spinaci filtr.

Eliminuijte vibrace.

Zména prostredi nebo fyzického
parametru zpUsobila chybu
kalibrované korekce.

Zkontrolujte snimaci software.

Opakuijte kalibraci.

Rychlosti posuvu pfi kalibraci
a meéfeni nejsou shodné.

Zkontrolujte méfici software a
pouzijte stejné rychlosti.

Nespravné kalibraéni hodnoty v
parametrch stroje.

Zkontrolujte snimaci software.

K méreni dochazi po uvolnéni
doteku.

Zkontrolujte snimaci software.

K méfeni dochazi béhem
zrychleni ¢i zpomaleni stroje.

Zkontrolujte snimaci software a
nastaveni filtru sondy a zvétSete
vzdalenost back-off (odskoceni).

PFilis vysoka nebo pfilis nizka
rychlost snimani.

Provedte jednoduché testy
opakovatelnosti méfeni pfi
rliznych rychlostech posuvu.

Kolisani teplot zplsobuje

tepelnou dilataci stroje a nastroje.

Minimalizujte teplotni zmény.

Obrabéci stroj je porouchany.

Provedte kontrolu stavu
obrabéciho stroje.

Stavové kontrolky LED
sondy RTS neodpovidaji
stavovym kontrolkam
interface RMI-Q.

Selhani radiového spojeni —
sonda RTS je mimo dosah
interface RMI-Q.

Zkontrolujte polohu interface
RMI-Q.

— viz Pracovni rozsah na strané
3.2.

Sonda RTS byla zablokovana ¢i
zastinéna kovem.

Odstrarite prekazku.

Sonda RTS a interface RMI-Q
nejsou sparovany.

Sparujte sondu RTS s interface
RMI-Q.

P
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Priznak
~§ Béhem méficiho cyklu Vybité baterie. Vymeérite baterie.
= se rozsviti kontrolka
£ chyby interface RMI-Q.
2 Sonda neni zapnuta nebo uplynul | Zmérite nastaveni. Zkontrolujte
o Casovy limit zapnuti sondy. metodu vypnuti.
6.4
Selhani radiového spojeni — Zkontrolujte polohu interface
sonda RTS je mimo dosah RMI-Q.

interface RMI-Q. ) i 5
—viz Pracovni rozsah na strané

3.2.
Sonda RTS a interface RMI-Q Sparujte sondu RTS s interface
nejsou sparovany. RMI-Q.
Chyba vybéru sondy. Oveérte, zda sonda RMP pracuje a

je spravné navolena.

Chyba zapnuti za 0,5 sekundy. Ujistéte se, zda vSechny sondy
RMP maji oznaceni ,,Q", nebo
zmeénte ¢as zapnuti interface
RMI-Q na 1 sekundu.

Na interface RMI-Q sviti | Nizky stav baterii. Brzy vymeérite baterie.
kontrolka LED nizkého
stavu baterii.

Omezeny dosah. Lokalni radiové ruseni. Identifikujte a odstrarite.
Selhani radiového spojeni — Zkontrolujte polohu interface
sonda RTS je mimo dosah RMI-Q.

interface RMI-Q. ] i y
—viz Pracovni rozsah na strané

3.2.

Sondu se nedafri Chybi signal RMI-Q start/ ZKkontrolujte zelenou kontrolku
vypnout. stop (pouze pfi pouziti radiové LED spousténi interface RMI-Q.

komunikace).
Sonda prejde do rezimu | Funkce aktivace sondy je Odeslete ji zpét svému dodavateli.
konfigurace Trigger poskozena.
Logic™ a nelze ji
resetovat.

Sonda byla sepnuta pfi vliozeni Béhem vkladani baterii se

baterii. nedotykejte doteku nebo jeho

montazni ¢asti.
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Seznam soucasti

Objednaci
Cislo

Popis

RTS A-5646-0001 | Sonda RTS s valcovym dotekem, alkalické baterie AA,
néastrojova sada a stru¢nd referencni pfirucka. Spinaci filtr je
vypnuty.

Vélcovy dotek A-2008-0382 | Valcovy dotek (karbid wolframu, tvrdost Rockwell HRC = 75),
@12,7 mm.

Ctvercovy dotek | A-2008-0384 | Dotek se &tvercovym &elem (keramické &elo, tvrdost Rockwell
HRC = 75), 19,05 mm x 19,05 mm.

Stfizny kolik A-5003-5171 | Sada pro ochranu doteku, ktera obsahuje: stfizny kolik (1x),
pojistka doteku (1x), podpéra (1x), Sroub M4 (2x),
stavéci Sroub M4 (3x), Sestihranné klice: 2,0 mm (1x),

3,0 mm (1x) a kli¢ 5,0 mm (1x).

Sada drzaku A-2008-0389 | Sada drzaku doteku je tvofena drzakem doteku a Srouby.

doteku

Baterie AA P-BT03-0005 | Alkalické baterie AA (sada dvou).

Baterie AA P-BT03-0008 | Lithium-thionyl chloridové (LTC) baterie AA (sada dvou).

Krytka baterie A-5401-0301 | Sestava krytky baterie RTS.

Tésnéni A-4038-0301 | Tésnéni télesa pro baterie.

Sada nastrojl A-5401-0300 | Nastrojova sada obsahuje: stfizny kolik (1x),
pojistka doteku (2x), podpéra (1x), Sroub M4 (2x), stavéci
Sroub M4 (3x), kolik Spirol (2x), Sestihranné kli¢e: 2,0 mm (1x),
2,5 mm (1x), 3,0 mm (1x), 4,0 mm (1x) a kli¢ 5,0 mm (1x).

RMI-Q A-5687-0049 | Interface RMI-Q (boc¢ni vystup) s 8 m kabelu, nastrojovou
sadou a uzivatelskou pfiruckou.

RMI-Q A-5687-0050 | Interface RMI-Q (boc¢ni vystup) s 15 m kabelu, nastrojovou
sadou a uzivatelskou pfiruckou.

Montazni drzak A-2033-0830 | Montazni drzak s upeviiovacimi Srouby, podlozkami a maticemi.

Publikace. Tyto publikace je mozné stahnout z nasi webové stranky www.renishaw.cz.

RTS A-5646-8500 | Struc¢na referenéni pfirucka pro rychlé nastaveni sondy RTS,
obsahuje také CD s instalacnimi pfiru¢kami.

Doteky H-1000-3200 | Technicka specifikace: Doteky a pfislusenstvi.

Funkce softwaru | H-2000-2289 | Katalogovy list: Software k sondam pro obrabéci stroje —

ilustrované funkce.
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= Typ Objednaci Popis

8 Cislo

'S

S Seznam H-2000-2298 @ Katalogovy list: Software k sondam pro obrabéci stroje —
g softwaru seznam programQ.

§ RMI-Q H-5687-8500 | Strucna referenéni pfirucka pro rychlé nastaveni interface
(77} RMI-Q, obsahuje také CD s instala¢ni pFiruckou.
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